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Wytrzymac wszystko. O harcie ducha i samotnych
zmaganiach z losem

Morze

Zrédto: pexels, domena publiczna.

Samotnos¢ bywa szkolg zycia oraz proba charakteru i woli. Gdy cztowiek zdany jest
wylacznie na wilasne sity i tylko sobie moze zaufac¢, wtedy przekonuje sig, na co go stac
ijak wiele jest w stanie wytrzymac. Doswiadczenie samotno$ci pozwala cztowiekowi
dowiedziec si¢ o sobie wiecej. Gdy jednak w samotnosci przychodzi mu stawia¢ czota
wyzwaniom i przeciwno$ciom losu, dopiero wowczas widzi, jaki naprawde jest jego

charakter.

Juz wiesz

Korzystajac ze stownika symboli, wypisz znaczenia morza, ryby i rybaka.

Stary cztowiek i morze Ernesta Hemingwaya
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Ernest Hemingway
Zrédto: Ermeni Studios, Ernest Hemingway in Milan, 1918, John F. Kennedy Presidential Library, domena publiczna.

Ernest Hemingway

1899 - 1961

wybitny pisarz amerykanski, autor wielu opowiadan i szeregu powiesci, wsrod ktorych
styng najbardziej: Pozegnanie z bronig (1929), Komu bije dzwon (1940), Stary cztowiek

i morze (1952). Za ten ostatni utwor Hemingway zostat uhonorowany nagrodg Pulitzera
(1953) oraz Nagroda Nobla w dziedzinie literatury (1954).

O utworze

Glownym bohaterem opowiadania Hemingwaya jest Santiago, biedny, stary

i doswiadczony rybak, ktéremu od osiemdziesieciu czterech dni brakuje szczescia

w potowach i z morza wraca z niczym. Wcze$niej w wyprawach pomagal mu chlopiec
Manolin, jednakze po czterdziestu bezowocnych dniach rodzice zabronili mu
towarzyszy¢ Santiago, uznajac, ze rybaka przesladuje pech. Odtad Santiago wyrusza
w morze samotnie. Opowiadanie przedstawia kolejng wyprawe starego rybaka, ktory
postanawia wyptyng¢ dalej niz dotychczas. Tym razem szczeScie mu dopisuje: trafia na
ogromnego marlina, ktory ciggnie jego t10dz w glab oceanu przez prawie dwie doby,

a potem przez kilka godzin zatacza wokot niej kregi. W tym czasie rybak musi trzymac
napietg przez rybe linke wrzynajacg mu si¢ w dton. Walczy tez z cigglym skurczem
drugiej reki...
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Marlin

Zrédto: JackiemoraO1, licencja: CC BY-SA 3.0.

Cztowieka mozna zniszczy¢, ale nie pokonac

,7 Ernest Hemingway

Stary czlowiek i morze

Za trzecim okrazeniem ujrzat nareszcie marlina. Zobaczyt go zrazu
jako ciemny cien, ktory tak dtugo przeptywat pod todzig, ze trudno
byto uwierzy¢ w jego rozmiar.

- Nie - powiedziat stary. - Nie moze by¢ taki wielki.

Ale marlin byt taki wielki i zatoczywszy koto, wynurzyt sie na
powierzchnie zaledwie o trzydziesci jardow, a stary zobaczyt jego
ogon sterczacy z morza. Byt dtuzszy od ostrza duzej kosy,
bladolawendowy nad ciemnobtekitng woda. Zagarniat jg i kiedy ryba
przepltywala tuz pod powierzchnig, stary mogt dojrzec jej olbrzymie
cielsko i opasujgce je fioletowe pregi. Pletwa grzbietowa zwisata

w dot, a ogromne pletwy piersiowe rozpostarte byly szeroko.
Podczas tego okrazenia stary zobaczyl oko ryby i dwie szare

remory ssgce, ktore ptynety w poblizu. Niekiedy do niej przywieraty;
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to znow odskakiwaly nagle. Czasem plynely swobodnie w jej cieniu.
Kazda miata ponad trzy stopy dtugosci, a ptyngc szybko, wity sie
catym cialem jak wegorze.

Stary pocit si¢ teraz, lecz juz nie tylko od stonca. Za kazdym
spokojnym niespiesznym okrgzeniem, jakie robita ryba, wybieratl
kawat linki i pewien byl, ze jeszcze dwa kregi, a zdota uderzy¢
harpunem.

'Ale musze go $ciggnac blisko, blisko, blisko — mys$lat. - Nie wolno mi
mierzy¢ w glowe. Musze go trafi¢ w serce’.

- Badz spokoijny i silny, moj stary - powiedziat.

Za nastepnym okrgzeniem grzbiet ryby ukazat si¢ nad woda, ale
marlin byt troche za daleko od todzi. Robiac nastepne z kolei, byt
jeszcze wcigz za daleko, ale bardziej wynurzyt sie z wody, i stary nie
watpil, ze wybrawszy jeszcze troche linki, zdota go przyciggna¢ do
burty.

Od dawna juz przygotowat harpun; zwoj lekkiej liny harpunowej lezat
w okragtym koszyku, a koniec jej uwigzany byt do kotka na dziobie.
Ryba zawracata po kole, spokojna i piekna, poruszajgc jedynie swym
wielkim ogonem. Stary przyciggat jg ze wszystkich sil, azeby miec jg
blizej. Na chwile przekrecita si¢ nieco na bok. Potem wyprostowata
sie znowu i rozpoczela nastepny krag.

- Ruszylem go - powiedziatl stary. — Ruszylem go teraz.

Znowu zrobito mu si¢ stabo, ale trzymat ogromna rybe ze wszystkich
sit. 'Poruszylem go - myslal. - Moze tym razem go dostane.
Ciagnijcie, rece — myslal. - Wytrzymajcie, nogi. Wytrwaj, gtowo.
Wytrwaj dla mnie. Nigdy mnie nie zawiod!as. Tym razem go
przyciagne'

Gdy jednak zebrat si¢ na najwyzszy wysitek i zanim jeszcze marlin si¢
zblizyt, zaczal przyciggac go z calej mocy, ten skrecit nieco, potem

wyprostowat sie i odptynat.
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- Rybo - powiedziat stary. - Rybo, i tak bedziesz musiata umrzec.
Czyz musisz zabi¢ i mnie?

'W ten sposob nic si¢ nie zrobi' - pomyslat. W ustach zanadto mu
zaschlo, by mowic, ale nie mogt teraz siegna¢ po wode. "Tym razem
musze go przyciaggnac do burty — myslal. - Nie wytrzymam juz wielu
okrazen. - I owszem, wytrzymasz - powiedziat do siebie. -
Wytrzymasz wszystko'.

Za nastepnym nawrotem juz prawie go mial, ale marlin znowu
wyprostowat sie i z wolna odptynat.

'Zabijasz mnie — pomysSlat stary. - Ale masz do tego prawo. Nigdym
nie widziat nic wiekszego, piekniejszego, bardziej spokojnego

i szlachetnego od ciebie, bracie. Przyjdz i zabij mnie. Wszystko mi
jedno, kto kogo zabije.

'Zaczyna ci si¢ mgci¢ w glowie — pomyslal. — A musisz jg miec jasna.
Zachowaj jasnos¢ w glowie i umiej cierpiec jak mezczyzna. Albo jak
ryba.

- Rozjasnij si¢, glowo - powiedziat glosem, ktory ledwie mogt
dostyszec¢. — Rozjasnij sie.

To samo powtorzylo sie dwukrotnie przy nastepnych okrazeniach.
'Juz nic nie wiem - myslal stary. Za kazdym razem czul, ze lada chwila
straci przytomnosc¢. — Nie wiem. Ale sprobuje jeszcze raz.
Sprobowat ponownie i poczut, ze mdleje, kiedy zawrocit rybe. Ta
wyprostowata sie i znow odplyneta powoli, zamiatajgc w powietrzu
poteznym ogonem.

'Sprobuje jeszcze raz' - obiecal sobie stary, cho¢ rece miat teraz jak
z ciasta, a widziat dobrze tylko przebtyskami.

Sprobowat znowu i znowu bylo to samo. 'Ach tak - pomyslat i poczut,
ze omdlewa. - Wiec poprobuje raz jeszcze'. Zebrat caty swojbol

i reszte sit, jakie mu pozostaty, i swoja dawno utracong dume -

i przeciwstawit to mece ryby, a ona przyblizyta si¢ do niego



i poplyneta tagodnie obok, prawie dotykajgc swym mieczem desek
lodzi, i zaczela ja mija¢, dluga, potezna, szeroka, srebrzysta,
pregowana fioletem, nieskonczona tam, w wodzie.

Stary puscit linke, przycisnat ja stopg, podniost harpun najwyzej, jak
mogt, i wbil go z calej mocy, ze wszystkich sit, jakie jeszcze w tej
chwili przywotal, w bok ryby, tuz za wielkg pletwg piersiowg, ktora
sterczala w powietrzu na wysokosci jego wilasnej piersi. Poczul, ze
grot wchodzi, wspart si¢ na harpunie, i wepchnat go glebiej, a potem
wcisnat jeszcze catym swoim ciezarem.

Wtedy marlin ozyl, niosgc Smierc¢ w sobie, i wzbit si¢ wysoko nad
wode, ukazujac cala swa wielkg dlugosc i objetosc¢, calg swg moc

i piekno. Zdawalo sie¢, ze zawist w powietrzu nad starym rybakiem

w todzi. Potem runat z trzaskiem w wode, obryzgujac piang jego i calg
lodz.

Stary uczul, ze mu stabo, chwycity go mdtosci, w oczach mu si¢
zacmito. Mimo to rozwinat linke harpuna i pozwolit jej sung¢ z wolna
przez poszarpane rece, a kiedy odzyskat wzrok, zobaczyt rybe lezaca
na grzbiecie, srebrzystym brzuchem do gory. Drzewce harpuna
sterczato ukosnie z jej boku, a morze barwito sie czerwienig krwi

z serca. Zrazu krew byla ciemna niby mielizna w bi¢kitnej, ponad mile
glebokiej wodzie. Potem rozpostaria si¢ jak obtok. Ryba byla srebrna,
nieruchoma i unosita si¢ na falach.

Przez owg chwile, kiedy miat zdolnos¢ widzenia, stary patrzat
bacznie. Potem dwa razy krecit ling harpuna wokoto kotka na dziobie
i ztozyl gtowe na dtoniach.

- Trzeba zachowac jasnos¢ w glowie - powiedzial, opierajac sie
twarzg o deski dziobu. - Jestem zmeczony i stary. Ale zabilem tego
marlina, ktory jest moim bratem, i teraz musz¢ odrobi¢ panszczyzne.
'"Trzeba przygotowac petle i ling, zeby go uwiazac¢ do todzi -
pomyslat. - Nawet gdyby nas byto dwoch i gdybySmy ja zanurzyli,


javascript:void(0);

zeby go zaladowac, a potem wybrali wode, ta t6dz nigdy by go nie
pomiesScita. Musze wszystko przygotowac, potem przyciggnac go

i uwigzac dobrze, postawic¢ maszt i pozeglowac¢ do domu.

Zaczal przycigga¢ marlina, bo chciat go miec¢ tuz przy burcie, azeby
przewlec line przez skrzela i paszcze, a potem przytroczy¢ go tbem
do dziobu todzi. 'Chce go widzie¢ - myslat - dotykac go i czuc. To
przecie moj majatek. Ale nie dlatego chce go dotykac. Zdawato mi sig,
ze wyczutem jego serce - myslat - kiedy wepchnaglem drzewce
harpuna po raz drugi. Teraz trzeba go przyciggnac, przytrzymac

i zatozy¢ jedna petle na ogon, a druga wpot ciala, zeby uwigzac go do
lodzi'.

— Bierz sie do roboty, stary — powiedziat. Wypit maty yk wody. -
Teraz, kiedy walka si¢ skonczyla, duzo jest tej panszczyzny do
odrobienia.

Popatrzal na niebo, a potem na swa rybe. Uwaznie przyjrzat sie
stoncu. 'Nie jest wiele p6zniej niz potudnie - pomyslat. - A pasat sie
zrywa. Linki sg teraz niewazne. Posplatamy je z chtopcem w domu'.

- No chodz, rybo - rzekl. - Ale ryba nie przyszia. Lezala, przewalajac
sie na falach, stary dociggnat 16dz do nie;j.

Kiedy sie z nig zrownal, a glowa marlina oparta si¢ o dziob todzi, stary
nie mogt uwierzyc¢, ze ryba jest taka ogromna. Odwigzat z kotka linke
harpuna, przewlokt jg przez jedno skrzele, wyciggnat spomiedzy
szczek, okrecil na mieczu, potem wsunat przez drugie skrzele, znowu
okrecil na mieczu, wreszcie zwigzatl podwojna line i umocowat ja do
kotka na dziobie. Nastepnie ucigt kawat liny i przeszedt na rufe, zeby
zalozy¢ petle na ogon. Ryba, pierwotnie srebrnofioletowa, przybrata
barwe srebrzystg, a pasy miaty ten sam bladoliliowy kolor co ogon.
Byty szersze od ludzkiej dtoni z rozstawionymi palcami, a oko
wydawato sie roOwnie obojetne jak lusterko w peryskopie czy Swiety

W procesii.
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- To byl jedyny sposob zabicia go — powiedzial stary. Czut si¢ lepiej,
odkad tyknat wody; wiedzial, ze nie zemdleje, i w glowie mu si¢ nie
macito. "Taki, jak teraz jest, wazy z gorg pottora tysigca funtow -
pomyslal. - A moze i duzo wig¢cej. Jezeli po oprawieniu zostanie

z tego dwie trzecie po trzydzieSci centow za funt...

— Na to mi potrzeba otowka - rzekl. - Tak jasnej glowy jeszcze nie

mam. Ale mysle, ze wielki Di Maggio bylby dzi$ ze mnie dumny. Nie

miatem ostrog kostnych, ale rece i plecy bolaty porzadnie. -
'Ciekawe, co to jest ta ostroga — mysSlatl. - A moze je mamy, nic o tym
nie wiedzac?'.

Przytwierdzil rybe do dziobu, rufy i do srodkowej tawy. Byta tak
wielka, iz miat wrazenie, ze przywiazuje do burty znacznie wi¢ksza
16dz. Uciat kawatek linki i przytroczyt dolng szczeke ryby do jej
miecza, zeby pysk sie nie rozwierat i zeby mogli ptyna¢ jak najgtadzie;.
Nastepnie postawit maszt, a kiedy zmontowat bom oraz drag, ktory
mu stuzyt jako gafel, polatany zagiel wydat sie, 160dz ruszyla z miejsca,
on zas, wpollezgc na rufie, pozeglowal na potudniowy zachod.

Nie potrzebowal kompasu, by wiedzie¢, gdzie jest potudniowy
zachod. Wystarczyto mu wyczu¢ powiew pasatu i wydecie zagla.
'‘Warto by zrzuci¢ matlg linke z btyszczykiem i poprobowac zdoby¢
co$ do jedzenia i zwilzenia ust' Nie mogt jednakze znalez¢ btyszczyka,
a sardynki byly zepsute. Ptynac, wylowil wiec osekiem pek zottych
wodorostow i potrzgsnat nimi tak, ze znajdujgce si¢ w nich mate
krewetki pospadaty na deski todzi. Byto ich ponad tuzin, a skakaty

i miotaly sie jak pchty. Stary pourywat im tebki palcami i zjadt
krewetki, rozgryzajac skorupy i ogony. Byly bardzo mate, ale wiedziat,
ze Sg pozywne, a smak miaty dobry.

W butelce zostaly jeszcze dwa tyki wody, wiec zjadlszy krewetki,
wypit jej troche. £.0dZ ptyneta dobrze, jezeli zwazy¢ obciazenie, a on

kierowat nig, trzymajgc rekojesc¢ steru pod pachg. Widziat rybe,
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a wystarczylo mu spojrze¢ na wlasne rece i oprzec si¢ plecami o rufe,
by wiedzie¢, ze to wszystko zdarzylo sie¢ naprawde i nie byto snem.
W pewnej chwili, gdy czut si¢ tak niedobrze pod koniec, pomyslal, ze
moze to sen. Potem, kiedy zobaczyt rybe, ktora wyskoczywszy

z wody zawisla nieruchomo na tle nieba, nim spadta, uznat, ze jest

w tym jakas wielka dziwnos$¢, i nie mogt w to uwierzy¢. Wtedy nie
widzial wyraznie, cho¢ teraz wzrok miat rownie dobry jak zawsze.
Wiedzial, ze ryba jest obok, a jego rece i plecy nie s3 snem. 'Rece goja
sie szybko - pomyslal. - Wykrwawitem je do czysta, a stona woda je
uleczy. Ciemna woda zatoki to najlepszy lekarz, jaki istnieje. Trzeba mi
tylko zachowac jasno$¢ w gtowie. Rece zrobity swoje, a zeglujemy
dobrze. On ma pysk zaciS$niety, a ogon trzyma prosto, wiec ptyniemy
sobie jak bracia' Potem zaczeto mu sie znoOw troche maci¢ w glowie

i pomyslat: 'Czy to on mnie ciagnie, czy ja jego? Gdybym go holowat za
sobg, nie bytoby watpliwosci' Nie byloby jej tez, gdyby marlin lezal

w todzi, pozbawiony catego dostojenstwa. Ale ptyneli razem, zwigzani
z sobg bok w bok, a stary pomyslal: ‘Niechze mnie ciggnie, jezeli mu
sie tak podoba. Wziglem nad nim gore tylko podstepem, a on nie
chcial mi zrobic¢ nic ztego.

Plyneli szybko, stary moczyt rece w stonej wodzie i usitowat
zachowac przytomnos¢ umystu. W gorze byly wysokie cumulusy

i sporo obtokow pierzastych, totez wiedzial, ze bryza potrwa calg
noc. Stale spogladat na rybe, aby upewnic sie, ze to prawda. Mineta
godzina, zanim uderzyt jg klami pierwszy rekin.

Rekin nie zjawit si¢ przypadkowo. Wyptynat z gtebin wodnych, kiedy
ciemna chmura krwi osiadta i rozlata sie w glebokim na mile morzu.
Wyptynat tak szybko i bez zadnej ostroznosci, ze rozdart
powierzchnie biekitnej wody i ukazatl sie w stoncu. Potem opadt na
powrOt w morze, zwietrzyt zapach i zaczat ptyng¢ w kierunku, ktory

obrata 16dzi ryba.



Niekiedy gubit won. Ale zaraz odnajdowat jg znowu, czasem tez
chwytat tylko jej slad i ptynat szybko, uparcie, po kursie todzi. Byt to
ogromny zartacz mako, o budowie przystosowanej do ptywania tak
jak najszybsza ryba w morzu, i wszystko w nim byto piekne procz
paszczy. Grzbiet miat bigkitny jak u ryby-miecza, brzuch srebrny,

a skore gladkg i tadng. Zbudowany byt tez podobnie do ryby-miecza,
z wyjatkiem olbrzymich szczek, zatrzasnietych teraz, gdy ptynat
bystro tuz pod powierzchnig, tngc niewzruszenie wode sterczacg
pletwg grzbietowa. Za Scisnietymi podwojnymi wargami jego paszczy
byto osiem rzedow ktow osadzonych skosSnie do wewngtrz. Nie byly
to zwykle, stozkowe zeby wiekszosci rekinow. Miaty ksztalt palcow
ludzkich zagietych jak szpony. Byly prawie tak diugie jak palce starego
rybaka, a z obu stron miaty tnace, ostre jak brzytwa krawedzie. Rekin
ten mogt zerowac na wszystkich rybach morskich, ktore byty tak
szybkie, silne i dobrze uzbrojone, ze nie mialy juz zadnego innego
wroga. Teraz przyspieszyl, gdy zwietrzyt Swiezy zapach, a niebieska
ptetwa grzbietowa wcigz cieta wode. Kiedy stary go ujrzat, wiedziat
juz, ze to rekin, ktory nie zna leku i zrobi doktadnie to, co chce.
Obserwujac go, przygotowat harpun i zamocowat linke. Byla krotka,
gdyz brakowalo jej tej czesci, ktorg odcigt, zeby uwigzac rybe.

Umyst miat teraz jasny, peten byt determinacji, ale nie miat wiele
nadziei. 'Za dobre to bylo, zeby trwa¢' - pomyslat. Sledzac
podplywajgcego rekina, rzucit okiem na wielkg rybe. 'Rownie dobrze
mog! to by¢ sen — myslal. - Nie moge przeszkodzic¢, zeby na mnie
napadl, ale moze go i dostane. Dentuso! — pomyslat. - Niech szlag trafi
twojg mac!.

Rekin podptynat od tytu i kiedy uderzyt rybe ktami, stary ujrzat
rozwierajacg sie paszcze, dziwne Slepia, ustyszat kltapniecie zebow,
gdy rekin wzerat si¢ w mieso tuz nad ogonem. Glowa rekina sterczata

ponad wodg, grzbiet wynurzat si¢, a stary styszatl trzask skory i miesa
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dartego na wielkiej rybie i wtedy wbil harpun w teb rekina, w miejsce,
gdzie linia taczgca oczy przecina si¢ z linig, ktora biegnie w tyt od
nosa. Nie byto takich linii. Byt tylko ciezki, zaostrzony, niebieski teb

i wielkie slepia, i klapiace, szarpigce, wszystko pochtaniajgce szczeki.
Ale w tym wlasnie miejscu byl mozg i stary w niego ugodzit. Ugodzit
swymi wykrwawionymi rekami, ktore z catej mocy wbity tegi harpun.
Ugodzit bez nadziei, ale zdecydowanie, z najwyzsza zajadtoscia.

Rekin okrecit sie¢ w miejscu, a stary spostrzegt, ze w jego oku nie ma
zycia; potem okrecit si¢ raz jeszcze, wiklajac sie w dwa zwoije liny.
Stary wiedziat juz, ze rekin nie zyje, ale ten nie chciat na to przystac.
Lezac na grzbiecie, strzepujac ogonem, ktapigc szczekami, poczat
pruc wodg, jak to czyni szybka motorowka. Woda zabielita si¢ tam,
gdzie jg smagal ogonem, trzy czwarte ciala wynurzyto si¢ nad nig

i wtedy linka napieta sie, zadrgala i pekta. Przez krotka chwile lezat
spokojnie na powierzchni, a stary wpatrywat sie w niego. Potem
bardzo powoli rekin poszedt na dno.

- Wzial ze czterdzieSci funtow — powiedziat gloSno stary. 'Zabral mi
takze harpun i calg linke - pomyslat - i teraz moja ryba znow krwawi,
wiec przyjda inne’.

Nie mial juz checi patrzec¢ na rybe, odkad zostata okaleczona. Kiedy
rekin jg ugryzt, bylo to tak, jakby ugryzt jego samego. 'Ale zabitem
rekina, ktory ugryzt moja rybe - pomyslat. — To byt najwiekszy
dentuso, jakiego widziatem. A Bog wie, ze widywatem duze"

'Za piekne byto, zeby trwac - myslal. - Wolatbym teraz, zeby to byl
sen, wolaltbym nigdy nie schwytac tejryby i leze¢ samotnie w 16zku
na gazetach'

— Ale cztowiek nie jest stworzony do kleski - powiedzial. - Cztowieka
mozna zniszczy¢, ale nie pokonac.

'Zal mi jednak, ze zabitem te rybe — pomy$lat. - Teraz nadchodzi zty

czas, a ja nie mam nawet harpuna. Dentuso jest okrutny, zreczny, silny
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i rozumny. Ale ja bylem rozumniejszy od niego. Moze zreszta i nie -
pomyslal. - Moze bytem tylko lepiej uzbrojony"

- Nie mys$l, stary - powiedziat na glos. — Ptyn po kursie i przyjmij to,
co przyjdzie.

Zrédto: Ernest Hemingway, Stary cztowiek i morze, ttum. Bronistaw Zielinski, Warszawa 1988, s. 46-55.

Henry ,Mike” Strater i Ernest Hemingway [czyt. henry majk strejder i ernest heminglej]
Zrédto: 1935, Ernest Hemingway Photograph Collection, John F. Kennedy Presidential Library and Museum w Bostonie

[czyt. ernest hemingtej fotograf kolekszyn, dzon ef kenedi prezidenszal lajbery end mjuzijem w bostonie], licencja: CC BY
3.0.

Zadaniowo ()



Stary cztowiek i morze
Zrédto: Maciej Kreska, Stary cztowiek i morze, licencja: CC BY 4.0.

Po przeczytaniu fragmentu opowiadania Ernesta Hemingwaya Stary cztowiek i morze

wykonaj ponizsze ¢wiczenia.

Cwiczenie 1.1

Uporzadkuj przedstawione zdarzenia w kolejnosci, w jakiej pojawiajg sie w tekscie.

Santiago pokrzepia si¢ skromnym positkiem z krewetek.

e Pojawiajg si¢ pierwsze podmuchy wiatru.

e Okaleczona ryba wzbudza w Santiago bol i zal.

e Pojawia sie pierwszy rekin.

e Santiago po raz pierwszy dostrzega marlina pod powierzchnig wody.
e Santiago traci harpun.

e Marlin wyskakuje ponad powierzchnie wody.

e Marlin kotuje.

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.



Cwiczenie 1.2
Podziel stwierdzenia na prawdziwe i fatszywe. Wyszukaj cytaty (przynajmniej jeden na

kazdg odpowiedz), ktérymi uzasadnisz poprawnosc swojego wyboru.

Marlin jest mniejszy niz Santiago sie spodziewat., Podczas zmagan z rybg bohater
kilkakrotnie pozwala sobie na chwile odpoczynku., Narrator opisuje dziatania Santiago
doktadnie, z uwzglednieniem wielu szczegdtow., Ryba jest tak duza, ze nie zmiescitaby
sie wtodzi Santiago., Santiago holuje marlina zatodzia, uwigzawszy go do rufy., Santiago
toczy swojg walke z marlinem w catkowitym milczeniu., Bohater odnosi sie do marlina

z szacunkiem., Ujrzawszy rekina, Santiago sie zatamuje., Swiat przedstawiony w utworze
ma charakter fantastyczny., Pojawiajacy sie wiatr wzbudza w Santiago niepokd;.,
Santiago dodaje sobie otuchy i motywuje sie do dziatania, méwiac do siebie i do ryby.,
Zeglujac ku brzegowi, Santiago posila sie surowymi krewetkami., Santiago bytjuz
fizycznie wyczerpany zmaganiami z marlinem, zanim w ogéle zdotat ujrze¢ rybe pod

powierzchnig wody.

PRAWDA

FALSZ

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 1.3

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.



Cwiczenie 1.4

Scharakteryzuj kondycje fizyczna Santiago.

Cwiczenie 1.5

Wyjasnij, dzieki czemu rybak pokonat wielkiego marlina i odpart atak rekina.

Cwiczenie 1.6

Scharakteryzuj stosunek bohatera do marlina.

Cwiczenie 1.7

Jakie cechy charakteru odznaczajg starego rybaka?

e pycha

e honor

e hojnosc¢

e hart ducha

e wytrwatos¢

e determinacja
e wytrzymatosc
e zarozumialo$¢

e wiara w siebie

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 1.8

Woyjasnij, jak w odniesieniu do sytuacji bohatera rozumiesz stowa Santiago: ,Ale

cztowiek nie jest stworzony do kleski. [...] Cztowieka mozna zniszczy¢, ale nie pokonac”.

Cwiczenie 1.9

Skorzystaj ze stownika symboli i wyjasnij, co moze symbolizowac rekin.

Marlin i rekin Keiichiego Harady



javascript:void(0);

99 Keiichi Harada
Marlin i rekin. Pare slow o ksigzce ,,Stary czlowiek i

morze”

Stary czlowiek i ocean
Wiemy, juz choc¢by z takich dziet jak Odyseja, Moby, Dick czy The

Rime of the Ancient Mariner, ze dla wielu pisarzy morze jest tym, co

pozwala odstonic gteboka prawde o cztowieku i wszechSwiecie. Tam
cztowiek odnajduje swoje przeznaczenie i swoja tozsamos¢, tam
wystepuja one w formie udramatyzowanej i wykrystalizowane;.
Prawde te jednak odnajduje tylko wtedy, gdy jest zaangazowany,
uczestniczy w zyciu morza. Takg idee morza musial mie¢ rOwniez
Hemingway, tworzac swoje arcydzieto Stary cztowiek i morze. Dla
Santiago ocean nie jest zwyklym terenem eksploataciji, tak jak dla
mtodszych rybakow, lecz przedstawia pewng osobowos¢, ktora

w jego rozumieniu winna by¢ rozwazana w kategoriach kobiecosci.
Morze jest kobiece, bo jest nieokietznane, bo jest zarazem taskawe

i okrutne. Co wiecej, zawiera w sobie tyle zyciodajnych elementow
i tyle mozliwosci, ile mity przypisujg kobiecie; jest tak glebokie, ze
moze ukry¢ w swych gtebinach wielka rybe, o jakiej nikt nigdy nie
styszat i jakiej nikt nigdy nie widzial, rybe, ktorg Santiago w koncu
znajduje; jest tak szerokie, ze stary cztowiek moze zapuscic si¢

w rejony, gdzie napotyka i poznaje niepoznawalne i nieznane tajniki
rzeczywistosci; i tak rozlegle, ze stary moze na nim przezyc¢
wieczno$c¢. Takie wyobrazenie morza tatwiej sobie uzmystowic, jesli
wezmie sie pod uwage samotnos¢ starego zajetego potowem.
PowieS¢ zaczyna si¢ od zdania: ,, Byt starym cztowiekiem, ktory towit
ryby w Golfstromie, ptywajgc samotnie todzig”. OczywiScie, ze
samotno$¢ Santiago wynika z koniecznosci, jakg stworzyly bardziej
realistyczne warunki zewnetrzne: jego najlepszy i jedyny towarzysz,

Manolin, musiat go opusci¢ na rozkaz ojca, ktory stwierdzil, ze stary
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jest salao — najgrozniejszym pechowcem - skoro przez miesigc

z oktadem nie ztowit ani jednej ryby. Jednakze w glebszym sensie ta
samotnosc starego cztowieka jest naturalna i logiczna, gdyz [...]
postanowil on wyruszy¢ na potow w ,dalekie rejony’, aby spetnic
zadanie, ,,do ktorego sie urodzil’, co sobie raz po raz Slubuje w trakcie
swej morskiej wyprawy. A niebtahe to Sluby dla rybaka jego pokroju,
gdyz cala godnos¢, cata chwata starego cztowieka zalezec¢ bedzie od
tego, czy dostatecznie dobrze wykona swoje zadanie. Bez wzgledu na
to, jak ciezkie proby i cierpienia go czekajg, musi spetnic jego
przeznaczenie, tym samym wiec 0w akt spelnienia staje si¢ czyms

w rodzaju rytuatu. Kazdy cztowiek ma wtasne pojecie o swym
przeznaczeniu i to, czego ma dokonac¢, musi zrobi¢ sam i dla samego
siebie. Nikt inny nie jest w stanie tego zrobi¢ i nikomu nie wolno
uczestniczy¢ w tym rytualnym procesie. Jest to rodzaj ezoterycznego
obrzadku religijnego, w ktorym pojedyncza ludzka istota musi spetnic
swoje Swiete postannictwo. W znoju i trudzie, zmagajac si¢

z przeciwnoS$ciami, stary cztowiek zaluje, ze nie ma przy sobie
chlopca, ktory by mu pomogt, lecz to mu nie jest dane, sam musi
znieS¢ swojq dole, aby spetnito sie przeznaczenie. I oto ocean staje si¢
miejscem, gdzie stary cztowiek w poscigu za ryba odnajduje wtasng
tozsamosc.

Zrédto: Keiichi Harada, Marlin i rekin. Pare stéw o ksiazce ,Stary cztowiek i morze” [w:] Hemingway w oczach krytyki

Swiatoweyj, ttum. Maria Skroczynska, wybor Leszek Elektorowicz, Warszawa 1968, s. 407-409.

Po przeczytaniu tekstu Marlin i rekin wykonaj ponizsze ¢wiczenia.


javascript:void(0);

Cwiczenie 2

Dlaczego wielu pisarzy wykorzystuje motyw morza?

e Decyduje o tym piekno i ogrom morza.
e Tumozna przezy¢ niezwykle przygody.

e Jest przestrzenia, w ktorej bohater moze si¢ sprawdzic.

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Polecenie 1

Wyjasnij, jak rozumiesz stowa: ,morze jest tym, co pozwala odstoni¢ gteboka prawde
o cztowieku i wszechswiecie. Tam cztowiek odnajduje swoje przeznaczenie i swoja
tozsamos¢, tam wystepujg one w formie udramatyzowanej i wykrystalizowanej”.

W odpowiedzi odnies sie do niebezpieczenstw i niedogodnosci zycia na morzu.

Cwiczenie 3.1
Wyjasnij, dlaczego w utworze Ernesta Hemingwaya morze nie jest zwyktym terenem

eksploatacji. Odpowiedz uzasadnij.

Cwiczenie 3.2
Wyjasnij, na czym polega podobienstwo pomiedzy morzem a kobietg, ktére dostrzega

Santiago. Przytocz wtasciwe fragmenty.

Cwiczenie 3.3

Omoéw, co byto zyciowym przeznaczeniem Santiago.



Cwiczenie 3.4

Co nie byto wpisane w przeznaczenie bohatera? Zaznacz btedng odpowiedz.

SamotnoSc¢.

Trudy i znoje.

Przyjazn z chtopcem.

Walka z przeciwnoS$ciami.

¢ Odnalezienie wiasnej tozsamoSci.

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 3.5
Na wzér frazeologizméw ,morze probleméw” oraz ,w morzu spraw”, podaj zwigzki

frazeologiczne, w ktérych pojawig sie stowa ,morze” oraz ,zycie”.

Cwiczenie 3.6
Morze reprezentuje zywiot wody. Podaj symbolike pozostatych zywiotéw (ognia, ziemi,

powietrza). Dopisz do symboli ich antonimy.

Cwiczenie 3.7
Znajdz i wymien inne utwory, w ktérych morze, jako przestrzen symboliczna, odgrywa

wazna role.

Polecenie 2
Opisz emocje, jakie wywotuje w tobie morze. Ocen opisy i symbolike morza, ktéra

pojawia sie w znanych ci tekstach kultury.

Zadaniowo (Il)

Polecenie 3

Napisz charakterystyke bohatera utworu Ernesta Hemingwaya.



Polecenie 4

Napisz rozprawke, w ktérej rozwazysz cytat: ,Cztowieka mozna zniszczy¢, ale nie
pokonac”. W argumentacji odwotaj sie do Starego czfowieka

i morza Ernesta Hemingwaya oraz do innego utworu literackiego. Twoja praca powinna

liczy¢ co najmniej 200 wyrazéw.

Polecenie 5
W dazeniu do wyznaczonego sobie celu najwazniejszy jest hart ducha. Przedstaw trzy

argumenty popierajace te teze i zilustruj je wiasciwymi przyktadami.

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.



